
Minna	no	nihongo	renshuu	answers

http://urseghy.com/c3?utm_term=minna+no+nihongo+renshuu+answers






Minna	no	nihongo	lesson	9	renshuu	b	answers.	Minna	no	nihongo	renshuu	answers	pdf.	Minna	no	nihongo	lesson	16	renshuu	b	answers.	Minna	no	nihongo	lesson	22	renshuu	b	answers.	Minna	no	nihongo	2	renshuu	b	answers	pdf.	Minna	no	nihongo	lesson	6	renshuu	b	answers.	Minna	no	nihongo	lesson	20	renshuu	b	answers.	Minna	no	nihongo	lesson
21	renshuu	b	answers.

The	article	in	this	context	is	for	discussing	about	how	to	solve	the	problem	set	in	Minna	No	Nihongo	1	Book,	Chapter	19	Section	B	Part	3	in	page	157.	The	problems	set	in	that	part	consists	of	several	images.	The	grammar	pattern	in	this	article	is	available	for	answering	the	problem	set.		It	is	representing	on	how	to	list	representative	activities	in	a
certain	time.	The	following	is	the	grammar	pattern	of	it	:	Kanji	:	動詞「－たり形」	＋	動詞「－たり形」	＋	します・しました	Hiragana	:	どうし「－たりけい」	＋	どうし「－たりけい」	＋	します・しました	Romaji	Doushi	[-tari	kei]	＋	Doushi	[-tari	kei]	＋	shimasu	/	shimashita	Meaning	:	Verb	[-tari	form]	＋	Verb	[-tari	form]	＋	do	/	done	So,	the	activities	is	represented
in	each	verb.	It	will	repeat	the	pattern	until	the	last	activity	or	the	last	verb.	So,	if	there	are	more	than	two,	then	repeat	the	–tari	form	of	the	verb.	The	last	activity	mentioned	or	the	last	verb	will	have	the	–shimasu	or	–shimashita	depends	on	the	time	of	the	execution	of	the	activities.	The	following	is	an	example	of	the	above	grammar	pattern	usage	:		
Kanji	:	先週サッカーをしたり温泉を行ったりしました。	Hiragana	:	Answer	:	はい、あります	せんしゅうサッカーをしたりおんせんをいったりしました。	Romaji	Senshuu	sakka-	wo	shitari	onsen	wo	ittari	shimashita.	Meaning	:	Last	week	I	play	soccer	and	went	to	an	onsen	(Japanese	hot	spring)	The	above	grammar	pattern	is	–‘tari	suru’	or	‘–tari	shimasu’	for	the
polite	form.	But	since	the	activities	is	done	in	the	previous	week,	the	grammar	pattern	will	have	‘-tari	shimashita’	acts	as	a	suffix	for	the	last	verb.	Every	verb	mentioned	and	represented	all	the	activities	will	have	‘-tari’	form	suffix	except	the	last	one.	The	purpose	for	using	this	grammar	pattern	is	to	mention	what	is	a	person	do	or	done	in	a	specific
time.	It	is	mentioning	the	list	of	the	activities	that	represent	what	the	subject	do	or	has	done	in	that	specific	time	without	having	to	think	about	the	order	or	the	sequence.	The	above	example	is	listing	multiple	activities	or	actions	such	as	play	soccer	and	went	to	a	Japanese	hot	spring.	So,	use	the	picture	exist	in	Minna	No	Nihongo	1	Book,	Chapter	19
Section	B	Part	3	in	page	157	to	answer	the	questions.	By	seeing	the	picture	or	the	image,	create	the	sentence	by	using	representative	activities,	verbs	or	actions.	This	is	a	reference	and	alternative	for	answering	the	question	exist	in	Minna	No	Nihongo	1	Book,	Chapter	19	Section	B	Part	3	in	page	157	:	1.	Answer	:	Kanji	:	夜はお風呂には至りテレビを見た
りします。	Hiragana	:	よるはおふろにはいたりテレビをみたりします。	Romaji	:	Yoru	wa	ofuro	ni	haitari	terebi	wo	mitari	shimasu.	Meaning	:	At	night,	I	enter	the	bath	tub	(I	go	to	bath)	and	watch	television.	2.	Answer	:	Kanji		:	休みの日はデパートで両親と一緒にかばんを買ったりいえで弟と電車のおもちゃをあそんでします。	Hiragana	:	やすみのひはデパートでりょうしん
といっしょにかばんをかったりいえでおとうとでんしゃのおもちゃをあさんでします。	Romaji	:	Yasumi	no	hi	wa	depa-to	de	ryoushin	to	isshoni	kaban	wo	kattari	ie	de	otouto	to	densha	noomocha	wo	asonde	shimasu.	Meaning	:	In	the	holiday,	I	buy	a	bag	with	my	parents	at	the	department	store	and	I	play	train	toys	with	my	brother	at	home.	3.	Answer	:	Kanji	:	昨
日は本を読んだりレポートを書いたりしました。	Hiragana	:	きのうはほんをよんだりレポートをかいたりしました。	Romaji	:	Kinou	wa	hon	wo	yondari	repo-to	wo	kaitari	shimashita.	Meaning	:	Yesterday,	I	read	a	book	and	wrote	a	report.	4.	Answer	:	Kanji	:	一昨日は歯医者を行ったり床屋行ったりしました。	Hiragana	:	おとといははいしゃをいったりとこやいったりしますた。
Romaji	:	Ototoi	wa	haisha	wo	ittari	tokoya	ittari	shimashita.	Meaning	:	Two	days	ago	I	went	to	a	dentist	and	a	barber.	So,	the	above	is	the	answer	for	solving	the	problem	exist	in		in	Minna	no	Nihongo	Chapter	19	Section	B	Part	3	in	page	157.	Let’s	learn	minna	no	nihongo	lesson	45!	1.	Vocabulary		No.	Vocabulary	Kanji	Meaning	1	あやまる	謝る
apologize	2	あう	会う	meet,	have	(an	accident)	3	しんじる	信じる	believe	4	よういする	用意する	prepare	5	キャンセルする	cancel	6	うまくいく	(work)	process	well	7	ほしょうしょ	保証書	warranty	letter	8	りょうしゅうしょ	領収書	bill	9	おくりもの	贈り物	present,	gift	10	まちがいでんわ	間違い電話		call	wrong	number	11	キャンプ	camp	12	かかり	係り	staff,	curator	13
ちゅうし	中止	cancellation	14	てん	点	point,	spot	15	レバー	levers	16	さつ	札	classifier	of	money	17	ちゃんと	proper	18	きゅうに	急に	urgent,	sudden	19	たのしみにしています	expect	20	いじょうです	that’s	all	2.	Kanji	贈	:	Presents,	Send,	Give	to	贈る	(okuru)	:	to	give	(as	a	gift),	to	present	贈り物	(okurimono)	:	present,	gift	点	:	Spot,	Point,	Mark	交差点	(kousaten)	:
intersection	欠点	(ketten)	:	fault,	weak	point	皆	:	All,	Everything	皆	(minna)	:	everyone	遠	:	Distant,	Far	遠い	(tooi)	:	far,	distant	遠慮	(enryo)	:	hesitation	念	:	Wish,	Thought,	Sense	残念	(zannen)	:	regrettable,	unfortunate	記念	(kinen)	:	memory,	commemoration	覚	:	Memorize,	Learn,	Remember,	Awake	覚える	(oboeru)	:	to	memorize,	to	learn	by	heart	働	:
Work	働く	(hataraku)	:	to	work,	to	labour	労働	(roudou)	:	manual	labour	練	:	Practice	練習	(renshuu)	:	practice	未練	(miren)	:	regret,	lingering	affection	絡	:	Entwine,	Get	caught	in	連絡	(renraku)	:	contacting,	getting	in	touch	See	the	grammar	structures	of	minna	no	nihongo	lesson	45	on	the	next	page.	Stay	with	us	on	:	Facebook	-	Twitter	-	Pinterest	-
Reddit	Page	2	いそがしい場合は、行けない。	Isogashii	baai	wa,	ikenai.	In	case	of	being	busy,	I	can	not	go.	調子が悪い場合は、やすんだほうがいいです。	Choushi	ga	warui	baai	wa,	yasunda	hou	ga	ii	desu.	In	case	of	bad	health,	you	should	stop.	V/	Adj/	N	な	(plain	form)	のに、～	Meaning	:	although	~	(The	second	clause	in	the	sentence	expresses	the	opposite
things	of	what	is	mentioned	in	the	first	clause)	Example	:	約束したのに、彼女は来ない。	Yakusoku	shita	noni,	kanojo	wa	konai.	Although	she	promised,	she	didn’t	come.	この問題は難しいのに、してみています。	Kono	mondai	wa	muzukashii	noni,	shite	mite	imasu.	Although	this	problem	is	difficult,	just	try	resolving	it.	きょうは日曜日なのに、働かなければなりませ
ん。	Kyou	wa	nichiyoubi	na	noni,	hatarakanakereba	narimasen.	Though	today	is	Sunday,	I	have	to	work.	4.	Kaiwa	一生懸命　練習したのに	係員：皆さん、この　マラソンは　健康マラソンですから、無理を　しないで　ください。もし　気分が　悪く　なったら、係員に　言って　ください。	Kakariin:	Minasan,	kono	marason	wa	kenkou	marason	desukara,	muri	o
shinaide	kudasai.	Moshi	kibun	ga	waruku	nattara,	kakariin	ni	itte	kudasai.	参加者：はい。	Sankasha:	Hai.	係員：コースを　まちがえた　場合は、元の　所に　戻って　続けて　ください。	Kakariin:	Koosu	o	machigaeta	baai	wa,	moto	no	tokoro	ni	modotte	tsudzukete	kudasai.	参加者：あのう、途中で　やめたい　場合は、どう　したら　いいですか？	Sankasha:	Anou,
tochuu	de	yametai	baai	wa,	dou	shitara	ii	desuka?	係員：その　場合は、近くの　係員に　名前を　言ってから、帰って　ください。では、スタートの　時間です。	Kakariin:	So	no	baai	wa,	chikaku	no	kakariin	ni	namae	o	itte	kara,	kaette	kudasai.	Dewa,	sutaato	no	jikan	desu.	……………………………………………………………………………………..	鈴木：ミラーさん、マラソ
ンは　どうでしたか。	Suzuki:	Miraa-san,	marason	wa	doudeshitaka.	ミラー：2位でした。	Miraa:	2-i	deshita.	鈴木：2位だったんですか。すごいですね。	Suzuki:	2-i	dattan	desuka.	Sugoi	desu	ne.	ミラー：いいえ、一生懸命　練習したのに、優勝できなくて、残念です。	Miraa:	Iie,	isshoukenmei	renshuu	shita	no	ni,	yuushou	dekinakute,	zannen	desu.	鈴木：また　来年が　
ありますよ。	Suzuki:	Mata	rainen	ga	arimasu	yo.	Translation	:	Though	I	practiced	very	hard	Attendant:	Everybody,	this	marathon	race	is	for	your	health.	So	don’t	overdo	it,	please.	If	you	feel	sick,	please	tell	an	attendant	near	you.	Participants:	OK.	Attendant:	In	case	you	go	the	wrong	way,	go	back	to	the	last	point	on	the	correct	route	and	resume
running.	Participants:	Excuse	me.	If	I	want	to	quit,	what	should	I	do?	Attendant:	In	that	case,	please	give	your	name	to	the	nearest	attendant	and	leave.	Now	it’s	time	to	start.	……………………………………………………………………………………….	Suzuki:	Mr.	Miller,	how	was	the	marathon	race?	Miller:	I	got	the	second	prize.	Suzuki:	The	second?	That’s
great!	Miller:	Oh,	no.	Considering	I	practiced	as	hard	as	I	could,	it’s	disappointing	that	I	couldn’t	win.	Suzuki:	You	will	have	another	chance	next	year.	See	the	renshuu	section	of	minna	no	nihongo	lesson	45	on	the	next	page.	Stay	with	us	on	:	Facebook	-	Twitter	-	Pinterest	-	Reddit	Learn	minna	no	nihongo	lesson	44	Learn	minna	no	nihongo	lesson	46
Page	3	The	exercises	of	this	section	are	quite	simple,	you	just	need	to	do	the	same	as	the	example.	Exercise	1:	Complete	the	sentence	Example	:　交通事故に　あいました・すぐ　警察に　連絡します	⇒　交通事故に　あった　場合は、すぐ　警察に　連絡して　ください。	In	case	you	encounter	an	accident,	please	call	the	police	immediately.	Here	are	some
exercises,	after	finishing,	you	can	refer	to	the	answers	and	translations	below.	1.　火事が　起きました・すぐ　119番に　電話します　⇒	火事が　起きた　場合は、すぐ　119番に　電話して　ください。In	case	of	fire,	please	call	119	immediately.	2.　お金を　落としました・交番へ　行きます　⇒	お金を　落とした　場合は、交番へ　行って　ください。If	you	drop	money,
please	go	to	the	police	box.	3.　切符を　なくしました・駅員に　言います　⇒	切符を　なくした　場合は、駅員に　言って　ください。If	you	lose	your	ticket,	please	tell	the	station	staff.	4.　かぜの　薬を　飲みました・絶対に　車を　運転しません　⇒	かぜの　薬を　飲んだ　場合は、絶対に　車を　運転しないで　ください。When	you	have	taken	cold	medicine,	don’t	drive	a
car.	Example	:　会社を　休みます・どう　しますか	⇒　会社を　休む　場合は、どう　したら　いいですか。	What	should	I	do	if	I	take	a	break	from	the	company?	Here	are	some	exercises,	after	finishing,	you	can	refer	to	the	answers	and	translations	below.	1.　予約を　キャンセルします・いつまでに　連絡しますか　⇒	予約を　キャンセルする　場合は、いつまでに　連絡
したら　いいですか。When	should	I	contact	if	I	cancel	my	reservation?	2.　女の　人に　贈り物を　します・どんな　物に　しますか　⇒	女の　人に　贈り物を　する　場合は、どんな　物に　したら　いいですか。In	case	of	giving	gifts	to	women,	which	gift	should	we	choose?	3.　はんこが　ありません・どう　しますか　⇒	はんこが　ない　場合は、どう　したら　いいです
か。What	should	I	do	if	I	don’t	have	a	seal?	4.　早退しなければ　なりません・だれに　言いますか　⇒	早退しなければ　ならない　場合は、だれに　言ったら　いいですか。In	case	I	have	to	leave	early,	who	should	I	talk	to?	Exercise	3:	Complete	the	sentence	Example	:　火事です・非常口から　逃げます	⇒　火事の　場合は、非常口から　逃げて　ください。	In	case	of	fire,
please	escape	from	the	emergency	exit.	Here	are	some	exercises,	after	finishing,	you	can	refer	to	the	answers	and	translations	below.	1.　熱が　高いです・この　薬を　飲みます　⇒	熱が　高い　場合は、この　薬を　飲んで　ください。If	the	fever	is	high,	please	take	this	medicine.	2.　領収書が　必要です・店の　人に　言います　⇒	領収書が　必要な　場合は、店の　
人に　言って　ください。If	you	need	a	receipt,	please	tell	the	clerk.	3.　やけどです・すぐ　水で　冷やします　⇒	やけどの　場合は、すぐ　水で　冷やして　ください。If	you	get	burned,	please	cool	the	burn	with	water.	4.　体の　調子が　悪いです・無理を　しません　⇒	体の　調子が　悪い　場合は、無理を　しないで　ください。If	you	feel	unwell,	do	not	overdo	it.
Exercise	4:	Complete	the	sentence	Example	:　お金を　入れました・切符が　出ません	⇒　お金を　入れたのに、切符が　出ません。	Even	though	I	put	money	in,	I	don’t	get	a	ticket.	Here	are	some	exercises,	after	finishing,	you	can	refer	to	the	answers	and	translations	below.	1.	　2時間も　待ちました・ミラーさんは　来ませんでした　⇒	2時間も　待ったのに、ミラー
さんは　来ませんでした。Even	thought	I	waited	for	Mr.	Miller	for	2	hours,	he	didn’t	come.	2.	　速達で　手紙を　出しました・3日も　かかりました　⇒	速達で　手紙を　出したのに、3日も　かかりました。Even	though	I	send	the	letter	by	express,	it	took	three	days	to	arrive.	3.	　一生懸命　練習しました・運動会は　中止に　なりました　⇒	一生懸命　練習したのに、運動会
は　中止に　なりました。Even	though	I	practiced	hard,	the	athletic	meet	was	canceled.	4.　田中さんは　太って　いません・ダイエットを　して　います　⇒	田中さんは　太って　いないのに、ダイエットを　して　います。Tanaka	is	going	on	a	diet,	even	though	he	is	not	fat.	Exercise	5:	Complete	the	sentence	Example	:　もう　４月に　なりました・まだ　寒いです	⇒　
もう　４月に　なったのに、まだ　寒いです。	Even	though	it’s	already	April,	it’s	still	cold.	Here	are	some	exercises,	after	finishing,	you	can	refer	to	the	answers	and	translations	below.	1.　仕事は　忙しいです・給料は　安いです　⇒	仕事は　忙しいのに、給料は　安いです。Even	though	the	work	is	busy,	the	salary	is	low.	2.　休みです・仕事を　しなければ　なりませ
ん　⇒	休みなのに、仕事を　しなければ　なりません。Even	though	it’s	a	day	off,	I	have	to	work.	3.　はんこが　必要でした・持って　行くのを　忘れました　⇒	はんこが　必要なのに、持って　行くのを　忘れました。Even	though	the	seal	is	important,	I	forgot	to	take	it.	4.　この　アパートは　汚くて、狭いです・家賃は　高いです　⇒	この　アパートは　汚くて、狭いのに、家賃
は　高いです。Even	though	this	apartment	is	dirty	and	small,	the	rent	is	high.	Exercise	6:	Complete	the	sentence	Example	:　どう　したんですか。（スイッチを　入れました・パソコンが　動きません）	What	happened?	⇒　スイッチを　入れたのに、パソコンが　動かないんです。	Even	though	I	turned	on	the	switch,	the	computer	does	not	work.	Here	are	some
exercises,	after	finishing,	you	can	refer	to	the	answers	and	translations	below.	1.　どう　したんですか。（ボタンを　押しました・ジュースが　出ません）	What	happened?	ボタンを　押したのに、ジュースが　出ないんです。Even	thought	I	pressed	the	button,	the	juice	didn’t	come	out.	2.　体の　調子は　どうですか。（ちゃんと　薬を　飲んで　います・よく　なりませ
ん）	How	do	you	feel?	ちゃんと　薬を　飲んで　いるのに、よく　ならないんです。Even	though	I’m	taking	the	medicine	regularly,	I	don’t	feel	better.	3.　新しい　車は　どうですか。（値段は　高かったです・よく　故障します）	How	is	the	new	car?	値段は　高かったのに、よく　故障するんです。Although	the	price	was	high,	it	often	breaks	down.	4.　どうして　そんな
に　急いで　いるんですか。（９時から　会議です・まだ　準備が　できて　いません）	Why	are	you	in	such	a	hurry?	９時から　会議なのに、まだ　準備が　できて　いないんです。Even	though	the	meeting	will	start	from	9	o’clock,	I	haven’t	finished	preparing	yet.	Exercise	7:	Complete	the	sentence	Example	:　ことしも　社員旅行が　ありましたか。（楽しみに　して　い
ました）	Did	your	company	have	a	company	trip	again	this	year?	⇒　いいえ、楽しみに　して　いたのに、ありませんでした。	No,	even	though	I	was	looking	forward	to	it,	it	wasn’t	held.	Here	are	some	exercises,	after	finishing,	you	can	refer	to	the	answers	and	translations	below.	1.　3時の　新幹線に　間に　会いましたか。（走って　行きました）	Were	you	in
time	for	the	3	o’clock	Shinkansen?	いいえ、走って　行ったのに、間に　会いませんでした。No,	even	though	I	ran,	I	was	not	in	time	for	it.	2.　グプタさんは　パーティーに　来ましたか。（インド料理を　用意して　おきました）	Did	Mr.	Gupta	come	to	the	party?	いいえ、インド料理を　用意して　おいたのに、来ませんでした。No,	even	though	I	prepared	Indian	food,	he
didn’t	come.	3.　試験の　点は　よかったですか。（毎晩　遅くまで　勉強しました）	Was	your	test	score	good?	いいえ、毎晩　遅くまで　勉強したのに、よくなかったです。No,	even	though	I	studied	until	late	every	night,	my	score	was	not	good.	4.　コンサートの　チケットは　買えましたか。（けさ　5時から　並びました）	Could	you	buy	a	concert	ticket?	いいえ、けさ　5
時から　並んだのに、買えませんでした。No,	even	though	I	queued	from	5	o’clock	this	morning,	I	still	couldn’t	buy	it.	Above	is	the	renshuu	section	of	minna	no	nihongo	lesson	45.	Please	see	the	mondai	section	on	the	next	page.	Stay	with	us	on	:	Facebook	-	Twitter	-	Pinterest	-	Reddit	Page	4	2.　学校や　会社を　休む　場合は、必ず　連絡しますか。	Gakkou	ya
kaisha	o	yasumu	baai	wa,	kanarazu	renraku	shimasuka.	If	you	take	a	break	from	school	or	work,	will	you	definitely	contact	them?	Answer	:	1.　119番に　電話します。	119-ban	ni	denwa	shimasu.	Call	119.	2.　はい、連絡します。	Hai,	renraku	shimasu.	Yes,	I	will	contact	them.	1.	女：1日に　2回　この　白い　薬を　飲んで　ください。	Please	take	this	white
medicine	twice	a	day.	男：はい。1日に　2回ですね。	OK.	Twice	a	day,	right?	女：せきが　止まらない　場合は、この　青いのも　飲んで　ください。	If	the	cough	doesn’t	stop,	please	take	this	blue	one	too.	男：わかりました。	I	see.	★	男の　人は　1日に　2回　青い　薬と　白い　薬を　飲みます。	★	The	man	will	take	blue	and	white	medicine	twice	a	day.	Answer:
（✖）	2.	女：山田さんは　来週の　ミーティング、出席できますか。	Mr.	Yamada,	can	you	attend	next	week’s	meeting?	男：出席できるか　どうか、まだ　わからないんですが・・・。	I	still	don’t	know	if	I	can	attend	or	not….	女：そうですか。じゃ、出席できない　場合は、あとで　資料を　取りに　来て　ください。	Is	that	so.	Then,	in	case	you	can’t	attend,	please	come	to
get	the	materials	later.	男：はい、わかりました。	Yes,	I	see.	★	ミーティングに　出席しなくても、資料は　もらえます。	★	The	man	can	get	materials	even	if	he	doesn’t	attend	the	meeting.	Answer:（〇）	3.	男：渡辺さん、きょうの　午後の　会議は　中止に　なりましたよ。	Ms.	Watanabe,	this	afternoon’s	meeting	has	been	canceled.	女：えーっ。どうしてですか。
Huh?	Why?	男：部長が　来られなく　なったんです。	Because	the	general	manager	can’t	come.	女：きのう　残業して　書類を　準備したのに・・・。	Though	I	worked	overtime	yesterday	to	prepared	the	documents….	★	女の　人は　きょう　会議が　なくなって、うれしそうです。	★	The	woman	looks	happy	because	there	is	no	meeting	today.	Answer（✖）	4.	女：あ
のう、千円札を　入れたのに、お釣りが　出ないんですが。	Excuse	me,	I	don’t	get	change	even	though	I	put	in	1,000-yen.	男：レバーを　回しましたか。	Did	you	turn	the	lever?	女：レバー？どれですか。	The	lever?	Which	one?	男：右の　方です。その　レバーを　回して　みて　ください。	It’s	on	the	right	side.	Please	try	to	turn	that	lever.	女：はい。あ、出ました。	Yes.
Oh,	it	came	out.	★	レバーを　回さなければ、お釣りが　出ません。	★	If	you	don’t	turn	the	lever,	you	won’t	get	change.	Answer:（〇）	5.	男：試験、どうだった。	How	was	the	test?	女：うーん、あまり　難しくなかった。小川君は？	Well,	it	wasn’t	too	difficult.	What	about	you,	Ogawa?	男：僕は　半分　しか　わからなかったよ。毎晩　遅く　まで　勉強したのに・・・。	I
only	knew	a	half	of	the	test.	Though	I	studied	until	late	every	night…	★	男の　学生は　よく　勉強したので、試験は　簡単でした。	★	The	male	student	studied	hard,	so	the	test	was	easy	to	him.	Answer（✖）	Exercise	3:	Complete	the	sentence	with	the	given	words	Example	:　予定が（変わりました　→　変わった）場合は、連絡して　ください。	Please	contact	us	if
the	plan	changes.	The	given	words	:	連絡します、お金を　返します、警察の　許可を　もらいます、係に　申し込みます、この　ボタンで　調節します	1.　ここに　車を（止めます　→　　）場合は、＿＿＿＿＿＿なければ　なりません。	ここに　車を（止める）場合は、警察の　許可を　もらわなければ　なりません。In	case	of	parking	here,	You	must	get	the	police’s	permission.
2.　コピーの　字が（薄いです　→　　）場合は、＿＿＿＿＿＿ください。	コピーの　字が（薄い）場合は、この　ボタンで　調節して　ください。If	the	characters	in	the	copy	are	faint,	please	adjust	with	this	button.	3.　コンサートが（中止です　→　　）場合は、＿＿＿＿＿＿もらえます。	コンサートが（中止の）場合は、お金を　返して　もらえます。If	the	concert	is	canceled,
you	will	get	your	money	back.	4.　お弁当が（必要です　→　　）場合は、＿＿＿＿＿＿くだいさい。	お弁当が（必要な）場合は、係に　申し込んで　くだいさい。If	you	need	a	lunch	box,	please	contact	the	person	in	charge.	Exercise	4:	Give	the	true	form	of	the	word	Example:	一生懸命（練習しました　→　練習した）のに、負けて　しまいました。	Even	though	I	practiced
hard,	I	lost.	1.　まだ（読んで　いません　→　　）のに、母が　雑誌を　捨てて　しまいました。	まだ（読んで　いない）のに、母が　雑誌を　捨てて　しまいました。My	mother	threw	my	magazine	away	even	though	I	haven’t	read	it	yet.	2.　結婚式に（招待されました　→　　）のに、都合が　悪くて、行けませんでした。	結婚式に（招待された）のに、都合が　悪くて、行けませ
んでした。Even	though	I	was	invited	to	the	wedding,	I	couldn’t	go	because	I	wasn’t	free	that	day.	3.　もうすぐ（4月です　→　　）のに、なかなか　暖かく　なりません。	もうすぐ（4月な）のに、なかなか　暖かく　なりません。It’s	almost	April,	but	it	doesn’t	get	very	warm.	4.（寒いです　→　　）のに、子どもは　外で　遊んで　います。	（寒い）のに、子どもは　外で　
遊んで　います。Even	though	it	is	cold,	children	are	playing	outside.	Exercise	5:	Complete	the	sentence	with	the	given	words	Example	:	かぜは　治りましたか。	Has	your	cold	recovered	yet?	・・・いいえ、毎日　薬を　飲んで　いるのに、まだ　治りません。	…	No,	even	though	I	take	medicine	every	day,	but	it	hasn’t	recovered	yet.	The	given	words	:	薬を　飲ん
で　います、楽しみに　して　います、会議が　始まります、たくさん　買って　おきます、地図を　持って　行きます	1.　ミラーさんは　来ましたか。	Has	Mr.	Miller	come	yet?	・・・いいえ、もうすぐ　＿＿＿＿＿＿のに、まだ　来ません。	いいえ、もうすぐ　会議が　始まるのに、まだ　来ません。No,	even	though	the	meeting	will	start	soon,	he	hasn’t	come	yet.	2.　ことしも　
お祭りに　行きましたか。	Did	you	go	to	the	festival	again	this	year?	・・・いいえ、＿＿＿＿＿＿のに、雨で　中止でした。	いいえ、楽しみに　して　いたのに、雨で　中止でした。No,	even	though	I	was	looking	forward	to	it,	it	was	canceled	due	to	rain.	3.　忘年会の　飲み物は　足りましたか。	Did	you	have	enough	drinks	for	the	year-end	party?	・・・いいえ、＿＿＿＿
＿＿のに、足りませんでした。	いいえ、たくさん　買って　おいたのに、足りませんでした。	No,	even	though	we	bought	a	lot,		we	didn’t	have	enough	drinks.	4.　駅へ　行く　道は　すぐ　わかりましたか。	Did	you	know	the	way	to	the	station	immediately?	・・・いいえ、＿＿＿＿＿＿のに、なかなか　わかりませんでした。	いいえ、地図を　持って　行ったのに、なかなか　わ
かりませんでした。No,	even	though	I	took	a	map,	I	didn’t	know	the	way.	Exercise	6:	Fill	in	the	blank	Example	:	おいしい　料理を　作って、待って　いたのに、彼は　来ませんでした。	Even	though	I	made	delicious	food	and	waited	for	him,	he	didn’t	come.	1.　6年も　英語を　勉強したのに、あまり　＿＿＿＿＿＿。	6年も　英語を　勉強したのに、あまり	上手に　話せませ
ん。Even	though	I	have	been	studied	English	for	6	years,	I	can’t	speak	English	very	well.	2.　あの　レストランは　高いのに、あまり　＿＿＿＿＿＿。	あの　レストランは　高いのに、あまり　おいしくないです。	Even	though	that	restaurant	is	expensive,	the	food	is	not	very	good.	3.　カメラを　持って　行ったのに、＿＿＿＿＿＿。	カメラを　持って　行ったのに、写真
を　撮りませんでした。	Even	though	I	took	my	camera,	I	didn’t	take	a	picture.	4.　この　洗濯機は　先週　修理したのに、＿＿＿＿＿＿。	この　洗濯機は　先週　修理したのに、また　故障しました。Even	though	this	washing	machine	was	repaired	last	week,	it	is	broken	again.	Exercise	7:	Read	the	paragraph	and	choose	true	or	false	悩みの　相談	【相談】　僕の　悩
みは　朝　起きられない　ことです。目覚まし時計が　3つも　あるのに、起きられません。夜は　早く　寝るように　して　いますが、朝　起きられるか　どうか、心配で、なかなか　眠れません。隣の　部屋の　友達は「毎朝　君の　目覚ましで　目が　覚める」と　言って　いますが、僕は　気が　つきません。気が　ついても、止めて、また　寝て　しまうんです。どう　したら　いいです
か。	（小川たけし　大学生）	【回答】　まず　寝る　まえに、難しくて、おもしろくない　本を　読みましょう。すぐ　眠く　なりますよ。それから　3つの　目覚まし時計は　違う　時間に　鳴るように、セットして、いろいろな　所に　置いて　おきます。時計が　鳴ると、起きて、止めに　行かなければ　ならないので、目が　覚めますよ。それでも　だめな　場合は、隣の　友達に　起こし
て　もらいましょう。	Question	:	1.　（　　）小川君は　朝　隣の　部屋の　友達を　起こして　あげます。	2.　（　　）小川君は　夜　すぐ　眠って　しまいます。	3.　（　　）小川君は　目覚まし時計が　鳴るか　どうか、心配です。	4.　（　　）答える人は　難しくて、おもしろくない　本を　読んだら、眠く　なると　思って　います。	Translation	:	Consultation	for	problems
[Problem]	My	problem	is	that	I	can’t	get	up	in	the	morning.	Even	though	I	have	three	alarm	clocks,	I	still	can’t	get	up.	I	try	to	sleep	early	in	the	evening,	but	I’m	worried	if	I	can	get	up	in	the	morning	or	not,	so	I	can’t	sleep	well.	A	friend	in	the	next	room	says,	“I	am	awakened	by	your	alarm	clock	every	morning,”	but	I	don’t	notice	that.	Even	if	I	notice,	I
will	stop	it	and	then	sleep	again.	What	should	I	do?	(Ogawa	Takeshi	–	A	student)	[Answer]	Firstly,	before	you	go	to	bed,	read	a	difficult	and	uninteresting	book.	You’ll	be	sleepy	soon.	Then	set	the	three	alarm	clocks	to	ring	at	different	times	and	put	them	in	various	places.	When	the	clocks	ring,	you	will	have	to	get	up	to	stop	them,	so	you	will	wake	up.
If	that	doesn’t	work,	ask	your	friend	in	the	next	room	to	wake	you	up.	Answer	:		1.　（✖）小川君は　朝　隣の　部屋の　友達を　起こして　あげます。	Ogawa	wakes	up	his	friend	in	the	next	room	in	the	morning.	2.　（✖）小川君は　夜　すぐ　眠って　しまいます。	Ogawa	sleeps	right	away	at	night.	3.　（✖）小川君は　目覚まし時計が　鳴るか　どうか、心配です。
Ogawa	is	worried	if	the	alarm	clocks	will	ring	or	not.	4.　（〇）答える人は　難しくて、おもしろくない　本を　読んだら、眠く　なると　思って　います。	The	answerer	thinks	that	if	we	read	a	difficult	and	uninteresting	book,	we	will	be	sleepy.	Above	is	:	Learn	minna	no	nihongo	lesson	45.	See	other	lessons	in	category:	learn	japanese	with	minna	no	nihongo
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